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Y cmammi posensodaiomvcs 3Micmogi  @enuuunu  HiMeYybKOMOBHOT
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The article focuses on the analysis of the content dimensions of the
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[TutanHs TpaHCUECHACHTHUX BAapTOCTEd pPOOUTH yCTaICHUM
OKpEClICHHS pHUC HalloHaJbHOI MEHTAJbHOCTI, L0 Yy 3B’S3KYy 3
rIo0am3aifHiMA  TIPOPUBAMH  TTIOCTA€ OCOOJIMBO 3JI000ICHHUM Ha
3mami XX — mowatky XXI cromite. Jlo XpOHIKH pPO3BUTKY
€BPOIEHCHKOI0 JTITEPaTypHOTO MPOLIECY BIMCaHO YiMaio iMeH. Okpemi
3 HHUX BHKJIHKAIOTh 3 OOKy MJOCHIIHWKIB CYIEPEewInBi, HEPiIKO
NPOTHJICKHI TPAaKTYBaHHS, KONM MIETBCS TPO IXHIO HAIlOHAIbHY
IIEHTUYHICTD 1 KyJIbTYpPHO-MEHTAIbHY HPUYETHICTH 10 KOHKPETHOTO
Hapony. | me ¥ He IOWMBHO, ajyke HA BCIX CTafisiX YTBEpAKCHHS
MPOAYKTHBHO BIAMIHHMX pHC HAIIOHAIBHUX JITEpaTyp Ha TEpeHax
Cxinnoi, llenTpanpHoi Ta 3axigHoi €Bponu Majga W Mae Micie
OaraToBHMipHa B3a€MOJiS JIyXOBHHMX 3MaraHb. CyTHICTh 3rajaHOi
JHCKYCil 0COOIMBO YCKIIQJHIOETHCS B TOMY BHIAJKY, SIKIIO B Y)KUHKY
MUTIS BiACYTHI OJHO3HAYHI CBiMYEHHS TPO WOTO HAIMIOHAIBEHY
camoifneHTudikalliro. 3BiACM — TMOMIYKH BIAMOBIAI Ha JaJICKO HE
PUTOpUYHE 3allUTaHHS: 32 SIKUX YMOB 3IIHCHIOETHCS BHOIp TBOPLS Ha
KOpPHCTh 30aradeHHs CBOIM TaJaHTOM KYJIBTYpPHOI —CKapOHHII
CTHOPiTHEHOro abo 3K HECMOPIAHEHOTO HapoAy B SKOCTI CBOEPIAHOTO
JOHOpa. Y JOBrOMY JIAHITIOKKY IIOJIOTBOPHHUX JIOHOPIB 00paHoi, a He
pomuMoi KylIbTYypH A0 HAWOIBII TPOMOBHUCTHX IMEH HaleKaTh
Anansbepr ¢on Ilamicco (1781 —1838), Yapns3 Cincding (1793 —
1864), Onekcaunnp I'piboenos (1795 — 1829), Mukona 'orons (1809 —
1852), Teomop ®onrane (1819 — 1898), ®enip JlocroeBchkuii (1821 —
1881), Ianmop Ileredi (1823 —1849), Bomomumup KopomneHnko
(1853 — 1921), Ockap VYaitnexa (1854 — 1900), Txo3ed Konpanm (1857 —
1924), Anna AxmatoBa (1889 —1966), FOpiit Kien (1891 —1947),
Bpyno Ilymbr (1892 —1942), Mosed Por (1894 —1939), Maiik
Worancen (1896 —1937), Bmaxmimip HaGokos (1899 —1977), Emiac
Kanerri (1905 — 1994), Exen Houecko (1909 —1994), FOpa 3oiidep
(1912 - 1939), Ockap Su Taymriucki (1914 —1993), Ilayns Ilenan
(1920 — 1970), Mimo op (1923 —2005), Bacusib bukos (1924 — 2003),
Yunriz AlitmaroB (1928 —2008). Tyr MHUMOBOJI HAIPOIIYETHCS
BHUCHOBOK: 1HTEHCHBHICTb MIXKYJBTYPHOI KOMYHIKalii HE B OCTaHHIO
Yepry 3aJeKUTh BiJl HASBHOCTI JepKaBOTBOPUYOIO IMOTEHLIaly Halii 5K
cy6’extHoi Benmumuu. Tomy mocrari Maiika Morancena (mociit
JaTBIHCHLKOTO MeHTalbHOTO Koay) Ta HOpis Knena (Hociii HiMenbkoro
MEHTAJBHOTO KOJy) SK NpPEACTAaBHHUKIB YKpPaiHCBKUX JIyXOBHHUX
YCTPEMJIIHb CTAHOBIIATh Y LIBOMY IIEPENIKY BiApaJHUI BUHSITOK.
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Opiii Knen — Bigommii mnepeknazay, JiTepaTypo3HaBellb,
neparor. OHaK B iCTOPiI0 YKpAiHCBKOiI KyJIBTYpHM BiH YBIHMIIOB
nepeayciM SIK OpHUTiHATBHUN mToeT. TBOpuYMil AOPOOOK MUTHS TOCTA€E
caMOOyTHIM CTHJIFOBHM MO€AHAHHSAM «HEOKIIACHKH» W CHMBOJI3MY.
«®DinocodCcrKi MABANMHU HEOKJIACHIM3MY B3araji, ¥ yKpaiHCBKOTO
30KpeMa (MaTEpUKOBOIO Ta I103aMaT€PUKOBOrO), — apryMEHTOBAHO
migkpecnuB O. Acrad’eB, — 3aknanu monyssipHi Ha 3mami XIX — XX cT.
KOHUeMNUil ¢inocodii, mcuxomnorii i aHTponosorii, yepe3 CIpUHHATTS
nepenycim Teopii apxerumniB K. FOHra, JOKTpUHM LMKIIYHOCTI
nuBiizanii 1 kynetyp O. [lnenrnepa ta A. Toita6i» [AcTtad’e 2000:
11]. Heoxnacuka B Ykpaini Ha movatky 20-x pokiB XX cT. y pamkax
KHIBCHKOI IIIKOJIM HEOKJIACHKIB MIO3HAYCHA BIUIMBOM YKPaiHCHKOTO
(I. KotnsipeBCchKuin) 1 HIMEIIBKOTO (11.-B. Iete) KIJIACUIIH3MY,
¢panmy3skoi rpynu «l[lapHac» Ta poCIHCHKHX ITOETIB CpiOHOTO BIKY.
Heoknacukn  TCHXOJOTIYHO  TIEPEOPIEHTYBAIMCS HAa  €BPOINEi3M
XYJO0XKHBOTO MHCJEHHS, HaMaral4uch CTIHOK BiATOPOIUTHCS Bij
171e0JI0Ti1 Ta PUTOPUKH, TKUMU OYIIO eperHsITe CydacHe iM MUCTEITBO.
VY migBanMHaX CHUMBOJNI3MY BOA4yaeThCsl CyMill  Pi3HHX
¢bim0cOPCHKIX BYCHB: IIIATOHIBCHKO-TUIOTIHCHKOTO (HEOIUIATOHIYHOTO)
imeanisMy, NaBHBOIHAIACHKOT inocodii, BupasHi ¥ HamapyBaHHS
mi3HImmX  (imocopchkux MOKTpuH, 30kpeMa A. lllomenrayepa i
M. I'aprmana. [lpumitHuit ¢akt: B. bprorreny mnocrars HOpis Kiena
BUAajacid II0Ka30BOI0 caMe€ y TOMY CEHCl, [0 NHCbMEHHHK, SK
MPE/ICTABHUK 1HINOI HaIllii, CBOEK MPHHAISKHICTIO JIO YKPaiHCHKOI
KyJIBTYpH 3acBildyBaB ii «noTeHuianbHy cuimy» [Bprorren 1990: 37]
1 IEpCIEKTUBHUM PyX JI0 YHIBEpCAbHUX JTyXOBHUX OOIIHUPIB.

IToer HOpiii Knen cdopmyBaBcsi B HIMELBKO-POCIHCHKO-
YKpaiHCBKOMY MOBHO-KYIBTYPHOMY TPHKYTHHKY. MOro MeHTabHe
OTOUYEHHS MparHysio 30eperTv HamioHaJIbHY iJIEHTUYHICTH, (HOPMOIO
AKO1 HacamIlepel BHCTyNaJla MOBa IpeAKiB. 3100yBaioud OCBITY B
eliTapHUX HaBYaNbHHMX 3aknazax Pociiicekoi immepii, Opiit Kien
BiJJYyB CBOIO NPHYETHICTH JIO CJIOB’STHCBKOT KynbTypu. OCMHUCICHHS
ictopii Ykpainu Ha 31aMi CTOJITh, criBOpans 3 M.3epoBuM, OAHi€IO 3i
3HAaKOBHUX IOCTaTell y mitepatypHomy npoueci 20-30-X pokiB, CIPHSIH
TOMy, IO HiMeIlb CTaB HOCIEM YKpPaiHChKOMOBHOTO XYJOXHBOTO
muchMa.  Moro  HalioHadbHA — NPHHANEKHICTE  («HIMELBKICTBY)
NposiBIsIacs NepeayciM y nepekiananpkux ynonobannsx (C. [eopre,
P. M. Pinbke, B.Tasenkmasep, E.Tonep, W.Biuknep) Ta HaykoBHX



288

npiopuTeTax (BUBYEHHS HIMEUBKOI JiTEpaTypH MEPIINX ACCATHIIITE XX
cromtTs). B #oro opuriHampHii TBOPYOCTI L  TOXKCaMICTb
30cepe/pKyBanacd Ha OCMHCICHHI JITEpaTypHHUX TeM, CIOKETIB 1
dhompkaopaux MoTuBiB («Ilomin immepiity, «Akaris»). Bigrak MoxHa
JUATH BHCHOBKY: TSDKIHHS JIO MOCTHYHOTO BIIOPSIKYBAHHS EMOIIH 1
JIOTIKM XyAO0XHBOI CBITOOYIOBH Ha piBHI «1aay» («Ordnung») sk BUSB
MEHTaJILHOI 03HAKW HIMIIIB 30am3mio FOpis Kiena 3 «HeokI1acukamm.

Y  «ueoknacuyHiii» moesii IOpito Kieny immonysana
IHTeJIeKTyalbHa i eMOIliifHa BHOPSIIKOBaHICTh, ii 3MicTOBa i (hopMasbHa
CHHKPETUYHICTh, I103a9acoBa OHTOJOTIA oO0pa3Hoi cucreMu. LM
3yMOBJICHE HOro OpHriHaJbHE BIpPIIYyBaHHS YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
Binbmricte  gocmigaukiBe  TBopuocTi  HOpis  Knena (O. Actad’es,
M. borau, B. lepxxasus, 1. Kauyposcrkuii, FO. Kosaunis, B. [Ipocanosa,
M. Opect, O. ®PuIHIIOBUY) CIYNTHO YBHPA3HIOE O€3MTOCEpeAHii BIUIHB
M. 3epoBa Ha ecrteTmuHi BnojoOanHs moera. Bmache, HOpiit Knen
BU3HaB Ie B ecei «Cmnoragu mnpo HeoknacukiBy (1947). Bapro
Haronocutn: y 20-x pp. XX cr. mwmrens, gk i M. [paii-Xwmapa,
«riepeOyBaB HEeMOBOM Tpoxu Ha mnepudepii «HEOKIACHYHOID» Tedii»
[depxaBun 1952: 6]. 3Biacu — HEe3HAYHA MOCTUYHA MPOTYKTHBHICTD,
BiJICTOPOHEHICTh BiJ JIITEPaTypHUX IIOJIEMIK, /e OyJIM aKTHBHO 3afisHi
M. 3epoB, II. ®ununoBuy, M. Punbcekuit, M. MOruisiHCbKHUIA,
B. SIxkyocwkuii. «Heoxmacuunwmiiy inean y cBigmomocti FOpis Kiena
chopMyBaBcs i IUTICHO PO3TOPHYBCS Y T0€3ii B yMOBax emirpartii.

IOpiit Kinen po3nmounHaB cBiii JiTepaTypHHH LUIAX K
POCIHCBKOMOBHHUH aBTOp. Y paHHBOMY BipIni «Most TOCKa, KaK KPbIIbEB
4epHbIX Tpener...» (1913) fioro BiacHuid rojoc jes MpoOuBaBcs Kpi3b
3aBiCy BIUIHMBIB Ta Kiliiie. BiJlbIIor0 Miporo HOMY BaBaHCs COHETH, IO
JUCHMILIIHYBAIM €MOIlii Ta JIyMKH, MiAMOPSIKOBYIOUM IX 3ali3Hii
Joriui: Te3a — aHTUTe3a — CHHTE3. MOro coHeTH mo3HaueHi GaraTum
CHEKTPOM acolliamii, 3MaafoBaHHIM HACTPOIB, BUTOHUYEHICTIO (OpMH.
BipiyBanHsT pOCifiCbKOI0O MOBOIO HE Ha0yJIO 3HA4YEHHsS CTPHXKHEBOI
nominanTu. Takoro mist FOpist Kitena craa moesist yKpaiHChKOK MOBOIO.
[lepmmMm opuriHansHUM ykpaiHcbkuM Bipmiem IOpist Kiiena O6yB coner
«CkoBopona», sKMM BHHIMIOB aApykoM Ha 3iami 20-x-30-x pp. y
nexisiMatopi «CsiiiBoy, yKiIageHoMy MHKOJIOI0 3epOBHM.

TemaTnka yKpaiHCHKUX TO€3ili MHUTISI po3Maita. Sk mpaBuiio,
BOHa moOynoBaHa Ha «BiuHHX» MoTuBax («Koprec I», «Koptec Iy,
«AnToHiI# 1 Kneonarpa II» (1933), «e3ap i Kneomarpa I», «Le3ap i
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Kneonarpa II» (1934). Tema nmipuku TpyOamypiB OKpeciieHa y IHMKIi
«[IpoBanc» (1945). ¥ tBopax «JloT I», «JloT Il», «IIpeareua» (1936)
MPOCTEXKYETbC ~ OiONiiHA CHMBOIKA, 3aKOpiHEHa B  KYJIbTYpi
eBponeiichkux HapomiB. Y mukii «Komo »xutTeoBe» (izndnHa 1 TyXOBHA
JIMHaMiKa CriBnajae 3 OlOJOTIYHMMH LWKIAMHU B TpUpoji. EBomrorris
dbopMyBaHHA ifealry JKIHKA pO3TOPTA€TBCS Yy UOTHPHOX COHETaX,
00’ eqHannx Ha3Boro «JlecOis» (1935-1936).

3-moMixk HIMEIIPKOMOBHUX I0O€3il, HANMUCAaHUX B MEPioJ
emirpauii micast 1931 poky, y mbOMy KOHTEKCTI 3aCyrOBY€ Ha yBary
coret «Joffroy Rudel» (1936). Bin npucssaennii mipuii Tpyoamypis. Y
Bipmax-karpenax «Lduterung» (1936) HackpizHOIO € TeMma 3aTHILIIS
micist cHiroBoi Oypi. MoTHBaM KOXaHHS Ta €MOLisIM, MEpeKUBaHHIM,
0 TOB’s3aHi 3 UM TOYYTTsAM, mpucBsdeHi Bipmm «Die Liebendeny
(1933), «Trennung» (1943). B ocmoBy moe3sii «Judith» (1933)
NOKJIaJIeHO peniriiinuii croxker. Hatomicts y Bipmri «Herbststimmung»
(1945) iineTbess PO MUHYIIICTD KHUTTS. TyT MOIAaHO KapTHUHY OCEHI SIK
cumBoNy crapocTi. OCiHb MHHYINIA, TTOBHA CIIOTAJIB i THII, IIEeMy |
TipKOTH.

HOpiit Knen HeomHOpa30BO BaaBaBcs 40 300payKeHHS TePOIYHUX
o0pa3iB. B3ipmsiMu MOXYTh MOCITYKHUTH TYT HIMEIIbKOMOBHHH BipIII
«Jeanne d’Arc» (1933) Ta onHONIMEHHA yKpaiHOMOBHA 1oemMa, 1o Oyna
HanucaHa y 1936 poni. HiMmenibkoMOBHa Bepcist TEKCTY BTiJIeHa y Gopmi
Bipmra-katpeHa. TyT 3MainboBaHO 00pa3 CHIIBHOI KIHKH, >KIHKH-TepOs
[Burghard 1962: 32]. V cBoto uepry, HakJIaJaHHs pUC BaJbKipil — AiBU-
BOMOBHHMIII — MPOCTEKYETHCS B YKpaiHCBHKiM penakiii moemu «OKanna
1’ Apx» [Knen 1991: 138]. Ochk — umocTpatisi: «binuii Tunap Ha YopHIM
KOHi / 1 Ha mpartopi 6imi stinei. / Y nonsx Taboposi BorHi... / Lle BoHa...
1ne BoHal.. a Hag HEw, / Haye NOAUX PpO3TEP3aHUX xXMmap, /
PO3TOPTAIOTHCS ACHI 3arpaBy, / 1 MIOJIOM TUIOMEHIE, SIK JKap, / y MPOMiHHI
I'ocrionHbOi criaBU».

XKanna 1’ Apk 300pakeHa nin nepom HOpis Kiena sax «qmmapy,
B oOmamynky. «lllomom» — enmeMeHT IuIapchbKoro BOpaHHSA. Bono
3HaYHOI0 MIpOI0 OKpECIIOE coliaibHe iM’s «S1-0ocobm», po3kpuBae ii
€CTBO, Biaa3epKairoe ii «3MicT», € Horo «MoBoio»: «JlobpodyecHocTeil y
KHsI3 MOXe OYTH CTiJIbKH, CKUIBKH Kilellb y Horo konbuy3i. BiH
OJIATHYTHUH Y KOXKHY «I00pOYeCHICThY. BoHrn — HaueOTo Horo napaaHuit
omsry [Burghard 1962: 32 — 33].
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Y  HIMEIbKOMOBHOMY BipIIi BHYTpIlIHIH CBIT TepoiHi
3MaJbOBaHU{ 3a MPUHIHUIIOM aHTUTE3W. TEeKCT MOBOIO OpHIiHAMY:
««Damals lastete noch kuhl und tief / Gber mir wie keuscher Schnee die
Stille». Texkcr moBoro Meru: «Tozmi Bucina Hagli MHOKO TMOOKa i
MPOXOJIOIHA THINA, / Taka, K HezalMaHud cHir» (mepeknan — 1.3,
P.X.). Tekct moBoto opuriHamy: «Bis aus meiner Ruh / dein harter
Wille mich zu Tatenrief» / Texct moBoro metu: / «Iloku TBOS cuibHas
BOJISI MEHE 3 TOTO CIIOKOIO He 30y/uia, / MITOBXHYBIIM A0 BUWHKIB...»
(mepeknan — 1.3., P.2K.).

JKanHa TmOpIBHIOETBCS 3 OUIMM MOpEM KBITiB, CHMBOJIOM
YUCTOTH Ta HEBUHHOCTI, IO KOHTPACTye 3 UEPBOHOIO KBIiTKOIO.
UepBoHMIA KOJIIp CUMBOJII3YE, 3 OTHOTO OOKY, OOpPOTHOY repoiHi, a 3
APYroro — MpoBHHY, Ky BOHA B3sula Ha ce0e B 0YaX CBOIX CyYaCHHKIB.
Mak 3 arpecHMBHO-IECTPYKTUBHOIO KOHOTAIII€I0 BIAPI3HAETBCA Bif
pewTH KBiTiB. Takoro € i mapanens Mix JKaHHOIO Ta THITUMH JKiHKAMH:
«Unter weilen Blumen auf der Weide wie ein roter Mohn» / «Cepen
01X KBITiB Ha ITyIIi SIK YepPBOHUM Mak...». O0pa3 xKIHKK-BOiHA 32 4acCiB
XKannu 1’ Apk K icTopu4HOI nocTari OyB HE TUIBKH HE3BHUYHHM, aje i
HepopeuHnM. CaMe TOMy MOET BUCBITIIOE Hachiaku boxkoro BuGopy —
cnanenHs: JKanmam ©Ha BorHumii. HOpiit Kinen yBupasHioe BigdyTTs
MOKMHYTOCTI cBO€l repoiHi: «Warum hast du mich verlassen ohne
Gnade?» / «HoMy X TH MEHE MOKMHYB 0€3 MHIIOCTI...»). [Burghard
1962: 34-35]. 3 mormsgy MOTHBAIii CTPHMIKHEM XYHOXKHBOTO
«gokyMeHTy enoxm» B HOpis Kiena nocrae emirpauiitauii npocrip. Tyt
BaroMoIo € JyMKa TOJIbCHKOTO MUChbMeHHUMKa SHymia [J0BapKoro, mo
Mmictuthesi 'y TBopi «llomoBanus Ha TapraniB» («Polowanie na
karaluchy»): emirpanr — ¢ TOif, XTO BTpaTHB yCe, KPiM aKIICHTY.
MoxHa 6 oAaTH: aKIEHTY CTPaXKIAaHHS.

VYkpainomoBHa moema <« KanHa g Apk» TOEIHYE HaJalo
CKaHJMHABChKOi Oamamu W OCOOUCTICHY CHOBiIb IPOBAHCAIBCHKOL
micHi. BomHouac nereHmapHi MOTHBH (DpaHIy3bKOTO  (DOIBKIIOPY
CHHTE3YIOThCS B Hill 13 YKpaTHCHKUMH HAPOIHOIICEHHUMH €JIEMEHTaMH.
Bnacue, ueit TBip npesentye KynbTypHHH yHiBepcanizm lOpis Knena.
Ha nymky H.Tepken-PycoBoi, Ha3Banmii TekcT € HaiOUIbII
KOHIICHTPOBAaHUM  BHUSIBOM  «3JIIOTOBAHOT»  HOPIIHCHKO-THAIAPCHKOT
cTuxii .. i3 cruxiero ykpaiHcekowo» [['epkeH-Pycoa 1947: 486].
[Ipuknan unHy, CIPSIMOBAHOTO HA 3aXHUCT OATHKIBIIUHHU («PiJHOTO») BiX
3arapOHUKIB («4yX0ro», «iHakmoroy»), FOpiit Knen nomupus Ha pi3Hi
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MPOCTOPOBO-YacOBi IUIOUIMHU — cepeAHboBiuHy DpaHuilo Ta cydacHy
VYkpainy. Kaptuau 6e3TypOOTHOrO JUTHHCTBA AIBUMHU Ha TIIi TICH3aXiB
[Hammani («3010Ti TONS», «pigHI KaMeHi U KyIli») BiATBOPIOIOTH
atMoc(epy crokiitHoro OyTTs. Y moemi — 1e 00pa3 3aMKHYTOTO KOJa,
ne  «uigm kW 0e3 Oyp». [HImMMEH clioBaMH, J0  BiIYYTTS
0e3TypOOTHOCTI 1 30y ITOCTI TYT JOAAETHCS CMHCIOBHHA BiJITIHOK
3 MIPOEKITIEI0 Ha TE3y — KUTTS MHUPHE.

Y tBopax lOpis Kiiena BaximBe Miclie HaJeKHUTh CBITOBI
KYJIBTYPH, SIKUH BiH CIIPHIIMAaB SIK HiJTiCHiCTh. OOpa3u KynbTypH B HOe3ii
MUTISl CTIPUSIOTH MI3HAHHIO Ta PO3YMIHHIO IIOJUHH, TaiH OyTTS Ta
TBOPYOCTi. ABTOP OPIEHTYETHCS Ta CIUPAETHCS HA Pi3HI QOIBKIOPHI Ta
MUCTeIbKI 00pa3u Ta Tpaaulii [byxaposa 2004: 49]. [IpuknagoM 10ro
ctaB coHeT «Joffroy Rudel». 3 nerennapuux cepenapoBiuHmX Oiorpadiit
TpyOanypiB Bigomo, 1o JKopdpya Pymenr OyB xkHszem. Ane
MPUHAJICKHICTh JI0 TOI'O YW 1HIIOTO COI[IAJILHOTO MPOIIApKy HIKOJIM HE
oenrexxmna moetiB. s HOpis Knena Taki Oiorpadidni MOMEHTH €
TaKOXX HECYyTTEBHMHU. ['OJIOBHE Ui HHOIO — HATXHEHHA, JOBEpIICHA
noesis Koddpya Pymens Tta iHmIKMX TamaHOBHTHX TpyOamypis,
CIpaBXHIX «apucTokpariB ayxy». JXoddpya Pymens — cmiBenp
KOXaHHA. BiH ocMHUCIIOE 1 pO3po0IIie ETHKO-€CTeTHYHI KaHOHHU
MOYYTTIiB Ta MOBEMIHKH, IO TKIIOTH IO BHTOHYEHOCTI, JO ineany.
Koxanus B moesii TpyOaaypiB mocrae sk aisHHsA. 11[o0 Oytu rigHum
[[LOI'0 BUCOKOTO MOYYTTS, 3aKOXaHUH 3/1MCHIOBAB TIOJIBUTH, HEOE3MEeUHi
MOOPOXKi, BigBaXHI BYMHKK. JKiHOWa J1000B MiATpUMYyBana I
BUBHIICHI mouyTTs Ta umHU. B moesii FOpis Knena «Joffroy Rudel»
00pa3 KOXaHHS-TIOKeXk1 HaOyBae KOCMIYHOrO MaciTaly. ['epoem TBOpy
MocTae JoAUHA XX CT., sKa Mpi€ MPO Take MOYYTTS, SKOTO 3a3HAaB
JIEreHIapHUI IIPOBaHCAJELb.

Texct MoBoto opurinany: «Als dieser Wind dir hoch die Segel
blies, / da lenkest du dein Schiff nach Tripolis / und hauchtest aus dein
Gliick in ihrer Armen». Tekct MoBotO MeTH: «I KOJIM BiTep TOH BiTpuia
TBOI HallyBaTUME BHCOKO, 1 CKEpY€Il TH TOJI CBill kopabenb 0 OeperiB
Tpurioni, i 3iTXHeNI 31 macTd T B ii 00iiimax...» (mepeknax — 1.3., P.XK.).

[IpumiTHOIO € OeTanb: BiATBOPIOIOYM CBIT MPOBAHCAIBCHKOL
cepennboBiunoi moesii, IOpiii Kien 3BepHyBcs 10 xaHpoBOI (Gopmu
ITaIACHKOTO COHETY. B yKpaiHChbKOMY NMHUCBMEHCTBI HOTO iM’sI BIIHCaHE
cepes IMOeTiB, AKi HajexaTb 10 BipTyo3Hux coHeTspiB [Cipuk 2004:
249].
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OpauMm 3 HalikopoTmux BipmiB-karpeniB [Opis Kiena €
HIMEIbKOMOBHMI Bipm mig Ha3zBoto «Die Liebenden». ¥V wifi moesii
aBTOp OIHMCAB MOYYTTSI, IKi BAHUKAIOTh MK 3aKOXaHUMH. BiH migcuiroe
ix y Tekcti metadoporo gacy: «seltne Stunde» («pimkicHa romgmaan). Y
Bipmii FOpiit Kien 3anpornonyBaB cBOEMY YMOBHOMY PELUIIEHTY
MOPIBHAHHS YOCOONEHUX CepJielb, SKi TPAIWIifHO CIIOBHEHI eMOIIiH,
BJIaCHE, Y TOIIyKaxX cBOro KoxaHHs. LIi momryku 3iCTaBIsIOThCS HEM 3
nomoBanuaM: «Die Herzen hetzten in verlorner Jagd» / «Cepus
UBKYBaJM y BTPAYCHOMY IIONIOBAHHI...»). Y IIOCTOMY PSIKY 3HOBY
BUPHHAE TIOPIBHSHHS IFO0OBI 3 MepiaMu, MmO y Tpenbkiil midomorii
CHUMBOJII3YIOTh OOTHHIO KOXaHHS AQpOJiTy, a Y XpUCTHUSIHCEKOMY CBiTi
— «IapcTBO HeOecHe». 3a JIOMOMOror MOPIBHSAHL Ta MeTadop aBTOP
MiJCUIIIOE y TEeKCTI IHHICTh Ta TIIHHICTP MTOYYTTS OOOMIIEHOTO
kxoxanus [Kien 2003: 49].

CBIT IpUpPOAM — HEBUYEPITHE JHKEPENIO MOSTHYHOI 00pa3HOCTI
st FOpist Knena. Came Tyt BiH BOawae cBilf igean Kpacu i rapMmoHii,
BTpaueHuil y peanpHOCTI. LleHTpanpHi Meradopu  OIMBIIOCTI
HIMEIIbKOMOBHUX BipIIiB-KaTPEeHIB MOB’S3aHI 3 TEMOIO NPUPOIU Ta
nmopamu poky. «Herbststimmung» — oMH 13 OCTaHHIX OIYOJIIKOBaHUX
BipmriB Opis Kiena [Lindekugel 2002: 319]. dyamizm MiX OCIHHBOIO
MOPOIO POKY Ta METa(OPUKOIO CTAPOCTI MPOCTEKYETHCS BXKE Y IEPIIHX
psankax Bipma: «Die Jahre werden immer karger» / «Poku craioTh
nenaini yoorimuMu...»). Y HacTYIHOMY PSIKY BUPUHAE OIMC OCIHHBOTO
MOBITps, CIIOBHEHOTO Teruia, 3anaxiB: «Die Luft ist kiihl, und klar, und
herby / «[loBiTps mpoxoJioaHe, 1 po3ope, 1 Teprke...»). [Ipo 3arpo3y
HAOMDKEHHST CTapocTi, TOOTO OCeHI Ta TIIHHOCTI Yacy, HIeThcs Y
TPETHOMY Ta 4eTBEpTOMYy psikax. Ll TiIMHHICTE yacy y aBTopa
acoIIoEThCS 3 KapTHHOIO JoMoBHHHU: «Die Stunden ruhn in goldnem
Sarge» / «[oauHW CIIOYMBAIOTH Y 30JIOTiH JIOMOBHHI...»). OciHb
y 4eTBEpPTOMY pAAKY mepcoHidikosana: «Mit groflen Schritten naht der
Herbsty / «Benukumu KpokamHM HaOJIMKA€TbCs OCiHb...». Kapruna
MEepIIMX BEYIpHIX 3IPOK aCOIIIOETHCS 3 TPUXOJOM CTapoCTi. Y e
polec BTPYYA€TbCS PYHHIBHE HACHIUIA, SKE aBTOP TIOPIBHIOE 3
OPUPOAHIM OCIHHIM siBUIIEM — Oypero («Sturmy). Biarak penumieHT
Mi3HA€ aNOKaIINTHYHUN «cClieHapi» B MiHiaTiopi. OmHaK, acoriiaris
Oypl Ta HECIOKOIO 3alepeuyeTbCs MUTIEM TiNepOOJII30BaHOI THILECIO
(«Stilley). CMHCIOBUM «MICTKOM» JIO ILOTO € €IEMEHT BOJIH.
BrnakutHuit komip Ta THIIA BUKIIMKAIOTH acomiaiito Pato.
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Hns FOpis Knena, qronuHu €HUMKIIONEAWYHUAX 3HaHb, MOETa
Bucokoi kyineTypu [Kmen 2003: 591], xapakrtepHa ocoOmuBa
pPO3MaiTiCTh MHUCTEIILKHUX Bi3il, JKaHPOBO-TEMATHYHHX Mojeieii. Bin
BHIC BXJIMBUH TPUIMHOK I B3aeMo30aradeHHsS pPi3HOMOBHHX
mitepatyp. Y CBOIO 4Yepry, MepeA HayKOBLSIMH IIOCTalOTh CKJIaJHi
3aBIaHHsA, HAIUICHI HAa BYSBIICHHS THIIOJOTIYHUX Iapaieiieid, IpsMIX
abo oIocepenKOBaHWX KOHTAKTIB, BIATIHGHHA OJWHUYIHOTO I
3arajJpbHOTO, HOBATOPCHKOrO i  TpamumiiiHoro. Ixme anexsaTHe
BUpIlLIIEHHs1 TOTpeOye BUPOOICHHS BUBIPEHHX OPIEHTHPIB, (iKCOBaHUX
MO3MIIiH Ha 00’ €KTHBHIN OCHOBI.
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JliTepaTypHuil KOHTEKCT Y NPOeKIii THIIOJIOTII Ta CIPUIIMaHHS
(Mozed Pot, Ocun Typsinceknii, IBan ®@panko)

YV cmammi posenadaemvcs munonociuni  6ionogionocmi meopuoi
cnaowunu Hosegpa Poma, Ocuna Typaucwvkoeo ma leana ®panxa. Takorc
NoOpyweHo NUMaHHA MUNOA02ii ma meopemuyHux acnexmis.

Kniouosi crosa: nepexnao, munonozis, KoHmekcm, peyenyis.

DzysTaras. The literary context in the projection of the typology and
the perception (Joseph Roth, Osyp Turjansky, lvan Franko).

The article deals with the typological correspondences on material of
the works by Joseph Roth, Osyp Turjansky, Ivan Franko. The main attention is
paid to the problem of typology and theoretical aspects.

Key words:translation, typology, context, reception.

Mosep POT — IHCHMEHHHK €BPEICHKOTO KOPEHs, IO
BUXPHUCTUBCS 1 10 CMePTi OyB MPHUXWIBHHKOM «Ta0cOyp3bKOTO Midy»,
MUCAaB POMaHHW, MEPCOHAXI SKUX MOJCTIOBAIM TOJITUYHE HACEICHHS
€ponu (CxigHoi, LlenTpaneHoi 1 3axigHoi). ABCTpiHCBKI TBOPH L[LOTO
MUCBMEHHHKA THITOJOTIYHO CITIBBITHOCATBCS 3 TPO30BUMH TEKCTaMU
yKpaiHcbKOMOBHHX JiTepatopiB Ocuna TypsHcskoro Ta IBana ®dpanka.
Bci Ha3BaHi y4acHHKH JiTEpaTypHOTO TPOIECY BUXOIWIHM 11032 MEXi
€THIYHOTO BUMIpY, IEPETUHAIOYH NPOcTOpU YKpainu, [loasmi, ABcTpii,
HiMmeyuunu,csirarour  opieHTamissMd ¥ iHTeHmismu  Pocii, Iranii,
@panmii, BOJHOYAC pearyOdd Ha MOJITHKO-COIialibHI, KYyJIbTYpHI
MIHJIUBI peastii CBOTo yacy.

3BaKaroud Ha CYTHICTh peaiidi Ta YHIBepcamiid, JOTIYHHX
MOHATHh Ta KAaTEeropid, BapTO BHOKPEMJIIOBATH OJWHMIN IOCBIAY, 1100
Hajami HuMH omnepyBatd. Ilepenycim cemanTrka 1 QyHKUII BIacHUX
iMEH J03BOJISIIOTH BHIUISATH HETOBTOPIOBAaHE B CBITOBIM KyJbTYDI,
3aJIe)KHE BIJI TaJaHTy 1 BiA JIOJII JIFOJCH, aje CyMipHe: MHChbMEHHHUKH



